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éü uyilttéi i közlemények a kiadóhivatalban vétetnek fel.

Pünkösd.
Esztergom, junius 3.

Eljöttél, legragyogóbb öröm ünnepe an­
nak a hitnek, mely megmenti a világot a 
haláltól. Leszállasz Szent lélek a tavasz 
kéjes bódulatában megifjodott földre és a 
hétköznapok sivár küzködésében elfásul lel­
kek megérzik, hogy : Te vagy ! és lenni 
fogsz mindig, amig tavasz lesz. Széjjel 
áradsz, Szent lélek, a templomokban, az 
utczákon, az erdőn és mezőn, a pinczela- 
kásokban és a szivekben.

Ujjongás fogad mindenütt, mert te hozod 
az igazi tavaszt, a gyönyörködtetőt, a vi­
gasztalót, a reményt fakasztót. Tied a vi­
lág, Szentlélek, de különösen a tied Pün­
kösd napján, valamint te az egész világé 
vagy. Üdv neked, te jó barát, te Isten !

— S eljövének a tüzes nyelvek az ég­
ből az apostoloknak s ők tüzes nyelvekkel 
beszélének a népnek és a nép megérté az 
apostolokat, mert tüzes volt az ő nyelvük. 
Az igék, melyeket hirdetének, igazak valá- 
nak s ezért hirdetének s ezért melegséget 
hozának oda, ahol hideg volt már nagyon 
régen: a nép szivébe.

S azóta nincsen hideg. Olthatatlan láng­
gal ég azoknak a tanoknak a hite, melyeket

a tüzes nyelvek által tizenkét férfin hir­
detett. Jöttek uj apostolok, jöttek uj tanok, 
százával, ezrével, de a tan, melyeket tüzes 
nyelvekkel hirdettek az ősöknek, a tan vi­
lágítja be a tévelygő utódok útját most is. 
Mert az volt a legszebb, a legjobb, a leg- 
igazabb.

Soha még nem tévelygőit az emberi­
ség oly nagyon, mint most. — Soha még 
annyi és különféle utakon nem kerestünk 
testi és lelki boldogulást, mint most. Soha 
oly gyökeres igazságokat nem tanultunk, 
mint aminőkre most tanít bennünket az élet 
és soha ennyi hazugsággal nem ámítottuk 
magunkat.

Tévelygünk, — de bála neked Szent 
Lélek ! — el nem tévedünk. Nincs az az 
ember, még ha bűnös is, ha nyomorult is 
kinek életében ne ütne az a nagy óra, mi­
kor az égi hatalom segítségével vissza ne 
térne az útra, melyen a Szent Lélek ta­
nait követni lehet. Eljön és üt az az óra, 
még ha a halálos ágyon is. Mert hisz nincs 
még akkor későn, arra tanítottál bennünket 
Szent Lélek, hogy ha megszűnik a zakla­
tott szív dobogása, uj élet kezdődik, a . pi­
henésé, a tisztaságé. Hála, bála neked ezért 
a tanításért Szent Lélek . . . ó, milyen

jói ismerted-te a mi gyámoltalanságunkat 
és rettegésünket, hogy nekünk adtad a 
Túlvilág birodalmát ! . . .

Vájjon : mi lett volna velünk anélkül ? 
Tán elpusztultunk volna. Tán okosabbakká, 
hatalmasabbakká lettünk volna. De boldo­
gok soha-soha nem lettünk volna.

Tévelygünk, de el nem tévedünk. Ve­
lünk a Szent lélek. És ezért ne féltsétek a 
világot ti gyászos próféták és ti, a kor 
romlott erkölcsei felett sopánkodó öregek. 
A fejlődés is, a bomlás is : törvény. A ter­
mészet törvényének alávetjük magunkat és 
betartjuk, mert másképpen nem telik ki a 
mi gyámoltalanságunktól és gyengeségünk­
től. Bomlik, mállik, rothad az anyag, átmegy 
százféle változáson, mig végre egészséges 
élet fejlődik belőle. íme : áldás a napsu­
gár, áldás az eső : mégis mi mindent rom­
bolnak, bomlasztanak — de végül diadal­
mas erejükkel újjá alkotnak. —

A te tanaiddal is, Szent Lélek be so­
kan űznek csúf játékot és visszaélést! Az 
emberiség történetének irúi be sok napfo­
gyatkozást észleltek a te napodban, a mely- 
lyel e világra ragyogsz, be sok foltot lát­
tak és látnak benne. De elvesztek mind a 
semmiségbe az örök napfogyatkozást okozó 
üstökösök és bolygók, s bár vannak most

Ií „ESZTERGOMI LAPOK" tárrá.
Ébren.

Szivemnek álmai, tavaszi álmok !
Merre bolyongtok, vájjon merre szálltok ? 
Hogy ily messze kerültök engemet ? . ..

Egykor az álom, a mámor ölében,
Fürödve a kéjes tavaszi légben,
Hűvösségre vittétek telkemet . . .

Hogy csalódásra vált a sok szép álom, 
Borongó, sötét, felhős éjszakákon,
Temetgetem elsírt szerelmemet . . .

Rádás.

Az arlesi leány.
(Irta; Hamlet Alphonse.)

— Az „Esztergomi Lapok“ eredeti tírczája. —

Ha az ember a malomból be akar menni a 
faluba, takaros tanya mellett egy szilfáson kell 
keresztülmennie. Igazi pro vencei parasztházak sza- 
szabálytalan homlokzatával, a pajta tetején szél- 
forgóval, a padlásról lelógó szénakévéivel és a ké­

vék fel húzására szolgálóé-ligákkal bir ez a tanya. 
Mi tetszett oly különösen nekem e házon ? Ha 
csak néha napján nyitódé kapuja előtt elmentem, 
miért dobbant meg a szvem ? Magam se tudtam j 
volna megmondani az okát, de valahányszor lát­
tam, különös borongós érzés fogott el. Valósá 
gos titkos ház volt az. Ha az ember arra járt 
még a kutyák se vakkantottak rá, a tyúkok há- 
boritlanul kapargáltak a ház előtt és belülről 
a világért se hallatszott volna egy hang ki. 
Semmi, még az öszvér csengetyüjének csilinge­
lőse sem. Ha az ablakon nem lettek volna örö­
kösen hófehér függönyök, meg a kéményből 
nem szállongott volna kékes füst, azt hihette 
volna az ember, hogy egy lélek sincs benne.

Tegnap épen delet harangoztak, hogy a 
faluból hazafelé menőben voltam. Az égetőn 
tűző nap a szilfák árnyékába kergetett, szo­
rosan a tanya kerítése mellé. A ház előtt sze­
kér állott, melyre mogorva legények szénát 
raktak. A kapu nyitva. A mint elmentem mel­
lette és bepillantottam az udvarra egy őszsza- 
kállu aggastyánt láttam viseltes kabátban, meg­
lehetősen elnyűtt nadrágban, amint egy kőla­
pon ült fejét a tenyerébe hajtva. A mint megáll­
tam, a legények egyike halkan odaszólt hozzám : 
— Pszt 1 csöndesen, uram, igy van már a fia 
szerencsétlensége óta.

Ebben a pillanatban gyászruhás asszony 
lépett be a kapun kezénél vezetve a kis fiúcskát. 
Mindkettőjüknél aranyos kötésű imakönyv.

As asszony meg a kis gyerek miséről jön­
nek most, folytatta a legény. Napról, napra

eljárnak azóta, hogy a fiú megölte magát ! Oh, 
uram, micsoda csapás volt az I Az öreg azóta 
fiának ruháit hordja és a világért se lehetne 
rábeszélni, hogy másikat vegyen magára, tiyi te 
Ráró I A szekér megindult és én megkértem a 
kocsist hadd üljek melléje és hogy mondaná el 
a megindító históriát.

Jannak hitták, derék, húszéves legény be­
csületes képű, egyre elpiruló arczáival akárcsak 
egy leányzó. Mivelhogy nagyon csinos gyerek 
volt, bomlottak utána mind a menyecskék, meg 
a lányok ; de ő csak mindég egygyel törődött ; 
egy kis arlesi leányai, akit egyszer Arlesben 
látott meg a bikaviadaiban.

Odahaza nem valami jó szemmel nézték a 
dolgot, mert a leány kikapós hírében állott, a 
szüleje meg nem is erre a vidékre való volt. 
De Jan nem törődött senkivel és semmivel és 
nem egyszer mondogatta :

— Ha az a lány nem lesz az enyém, az a 
halálom.

Mit voltak mit tenni, kénytelen-kelletlen 
belenyugodtak és megállapodtak, hogy a fiata­
lokat aratás után összesketik.

Egyik vasárnap estén épen vége vala a 
vacsorának, mely beillett volna akár nászvacso­
rának is ; a menyasszony nem volt ugyan ott, 
de minden pohár bort az ő egészségére itták 
— mikor egyszerre betaszitják a kaput és egy 
ember reszkető hangon kéreti félre az öreg Es­
tévé gazdát, hogy négyszemközt szólhasson vele.

Esteve gazda fölkelt és kiment a ház elé. 
Bátyám uram, kezde az ember, kigyelmed egy

Lapunk mai száma 6 oldalra terjed.
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ESZTERGOMI EAI'OK. (43.)

'TÍ T<g T""' É?”“ —* ré* <“• bíditottok Bó- j czerszinbcn játszót; fekete to*,« fehér tMd.
,ac,Tn|r„ ' T* és ,C m<g teljesebben »“»» * IS ! Mikor a Consulok előszűr vittek ,el takarják, csak -remeik fánye marad a réL 
ragyogsz utánuk. Mert te vagy a Nap, a fofolT S^mán ”«ket Capitolinmra triumphu- leigéző, elrejthetett. És a pápai udvarban 
roppant, az egyedüli. *uk°“' akkur hódítottak előszűr Rómában a egy Rafaello nevű művész egy ilyen tarkaruhás

Tavasz tavasza, piros Pünkösd napja fi T '» ,.barna róma‘akat meghódította a italianát másol le, mikor Madonnát akar fes- 
üdvözöllek téged. Könnyebb a testem, bol-’|RfnTifjai* L^lmihflfsk hajkoro“a> ]ÉsltenL A vatikíin u<lvarán látJa meg öt, a mint
dog a lelkem, hogy megérhettelek. Kicsinyke 1 tótlek a lángolók a 1 á * a kead<í- gyermekét magához szorítja: hirtelen levázolja
™ V* ■ ^„ü totoÄ *£ Ä‘
oak, mely ujjongva üdvözöl, mégis úgy ér- ^ltak-erősek, hidegek, tiszták s szinte férfiasak, régi építészet is, csakhogy boltozatod feflik 

m, hogy az en gyönyörűségemre virrad- íj^uMetü fe’ÍTv i kékszemÜek’ edzettek-! de a gyönyörű oszlopsorok megmaradnak s 
tál teám, hogy az enyém vagy, egyedül és nép É lent m feJldddnet“zet;d^lja az egész Bramante olyan két oszlopsort épít a San Piet- 
megoszthatatlanul. Boldog vagyok, mintha ként hLvatlik r"’ J* 6 Róma napon- ro elé- a «‘ilyennél különbet Trajanus fóruma
megtaláltam volna kedvesemet a. Me h“ ? ?“!lék mulat* 8em «‘ott. És felébred a legklasszikusabb Z

S Így vag-ak ük 1, a „imák á, ÄiIJ».Ä 7 iTÍ* "F
lük. Minden ember szive egy-egy kllbn ' ” j1”' Es ‘O’“" * f*'»k ol«tt állnak az tornak f,ragja, a Végited!lL’^Ca’mr-tyimmLk

J! g 8 cz a 8ok millió világ örömrepesve A Marcus* *A ° ’ 8za“u‘ kérni a kiontott vérért, festi. Az erő leghatalmasabb kifejezője a nagy' 
áldozza neked legdrágább kincsét: érzéseit, felfutó reliefemmé9 8 draianus óriási oszIoPain ságot az erő ősi képeivel fejezi ki.
tavasz tavaszsza, piros pünkösd napjai de igazában már nincsenek lé Jók Í «nyes korhoz egy sötétebb,

A népvándorlás kora.

e, ---- - V« ,v,61vn. gyuxttimei,
de igazában már nincsenek légiók ; győzelmeiknek 
csak a híre van meg.

. ^ uUlCICUUj
homályosabb, zavarosabb vezetett, a népván­
dorlás kora. Ennek a nagy művelődéstörténeti

Dr, Borovszky Samu. A Nagy Képe. VU W„=t Wját, most töle^k WRITS'W
1\ . kötete.) flplmpi Lr««lr A _ .'Jel .. J J

A népvándorlás hullám«; h" -i , °r , k°ra‘ Ennek a na«y művelődéstörténeti
.1 iámát. De Rö,, „,gib *„dlu^rS !,“ n‘ “* »«”*, S„„,
se, csökken. A bnrbiek , kik , z ' .1Í », V,” fin0m lo11“. i«”"! «irténetiré.
rónáját, most tőle kérnek'koronákat f -°" 8<L ^ Óta Usyszólván eSész munkásságát
delrneiknek. Az id«k „,nviÍto,tok 7 • * *•** #Hi«. MM

Tizenkét „áz.iet jelentett nz . tizenkét1 n“*1 Í”lvé”*' “gi”‘ “*k hé! | gáértTátztoC «ul, *saskeselyii, „e,„k„ líLelns látott ,zT„, ■ “ **»«•<■*. W *■, melyen Aksd lé, i

PHEEEE5 
EESBBEE I
parancsoltak ; ege gazdagsága elbiív'lt fr* “ársá£’ megbuktatták azt, — s keresztény ' 1 kozt 18 sok a magyar vonatkozású, majdnem
tókat. Mintha egyik smn tartotta volna feJed?,mck’ 8 kik ”*r »cm tudhatták mfV0Tt1 ^ 8 kötetben. a mit az idők
magát arra, hogy ezen a földön megteld az’uTa é>etre hívták, még hatalmasabban. Róma ! “^^méltszámunkra. Külön is ki kell
mind visszavonultak Egv sem sn ‘ >e< ’ ’ ‘«ha fölött uralkodott, a provincziák óriás bir emej lu*n gyönyörű szines képet, Lehel
«int «.Hüb.» S \ífLr„, 1”“,7*‘-“í, "Nyerte, íol !,v„zt„Ue ttw'T* ‘"‘f * * P«=.i é-keresztény cnbienlnm
gazdag zsákmányt v™tekTnÍbto Í,r í “ egé“ vilá* 6fc • naprél-napí. tért <*lrk™''a' t-P«lt.<8ib,„, „,„g,ágáb,„ gy6. 
czivilizácziót, a művészetet azVlnmi’ '* í di lódlt- A «g> Kóma Hellas műkincseivel büsz-1 yoruen rePr°dukalt falfestményét. Borovszky 
nak és az egy népfaj összetartozósá f' kélkedett- az UJ Kóma, a pápaság Rómája uj ° V6 beblzonyltot,a, hogy tudós volta
galmát. És otthon, hazájukban. gyermetSlízÍT1 ”8f ™ttvészetct ‘"«mt. És a hét halmot bebo- ZÍ1 hZt“‘ ^ ÍS’ 8 bebizo«yi-
bizonytalanul utánozni kezdték Rómát S u ’ ntÖ kék és szebb napokat lát, mint látott ■ • ’ Sy omoly könyvet is lehet élvezetesen
sásba lassankint belevegyitették nemzeti Ll" I P<>mpAja nem nagyobb GoldaThÍT' ^ k8tetbe“ eZe"felKl

olyannal akarja összeházasítani a fiát aki l-zf'fu- , . , ' ■=—_____j.

Ä /«'SS a Í-F1—
csapni néki és azóta sem ők, sem a leány nem kZf\TlíeVd'k legye«ek. Valami szerencsét Ejfé kor elszenderedett a ház. 
akarnak rólam hallani. En mindazonáltal úgy If"0 ,ta.rtott1ak- Az anyja egyszer az ebéd T M,ndenki elálmosodott a mulatozástól csak 
f,!|pí °m’ h°gy azok után nem lehet a más él> Wbeborult szemmel szólt 'hozzá : ^ I í??yt,a ,be 8 szemét. A „kicsike“ bpk
feWge- ve(](1 I," Jan’ ba él'Pen akarod azok után is Inu ÜSŐbb d’ ll0g^ az egész éjszakán át sirt
ván aleveÓLVeat;’ aS ^! "F4 “SXn^ég alig pitymallott

kok. „mkéto,,,." ”|. „ir-Mli-“ * ‘w *
Ettől a nantól _g__ . .. — Jan. t.c vaoi, í meS-

tozott,

pohár muskotályt! =" i , :_ Tr.. .... j a szobából
szomjúságomnál,0 mondánafyember elteÍt™ &, tozotf“"1 a naptÓ1 kezdve e8^=en megvál

volt ltthaatóa flahnZán eßy C8üpp valtozás sémi ., Hogy szülei ne bánkódjanak miatta tett«

-!ís: äs
®eg. nagyon, nagyon boldogtalan. hernyóknak szánt szoba míli^H f Sel>?m-
j á. J;T beszélt tbbbet azután az arlesi' S' m' “ftV8, oda vitette az ágyát^íert
óbban ’defm,ég mÍndM verette, talán még j Jóskáknak f ’ h°gy , éhel kel1 majd ’a her-
k a kh^a dá^£ 1 slffközség véd

a Mindéi taípo»;t

Jan, te vagy ?
Jan nem felelt, már túl volt a küszöbön. 

Jan hová mégy ?
A pajtának ment; az anyja titánná 

c iám, az Isten szerelmére 
Az beteszi maga után az ajtót és rátolia 

a reteszt. Jan egyetlen fiacskám, anyád kérdez 
mért nem szólsz? Mit csinálsz odabenn? ' 

Csak annyit mondott még:
— Nagyon szeretem, nem bírom tovább

még « ’ rCr<la! ^yÖn-ge 8 mi sz»viink, hogy 
még a szerelem bánatát sem tudja elviselni» 7
fejüketTinierl-n,azon lürték a fejüket, a 
icjuket a falu népei, ki az, a ki úgy kiabált
ott benn az Estéve gazda portáján. ^
ott állt2 é16S anyja, volt’ a ki egy szál ingben 
ott állt a harmattól és vértől nedves kőpadnál 
és siratta egyetlen, immár bolt gyermekét .

for. Róna Béla.

végezte Alkonyaikor elindJt «TleriÖ ÉV™** ’^c^ák^TzHfaT bmbjaVS °a’ 
odi,g elmw’
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a jeles essay, melynek Íróját világszerte a 
legjelesebb orientalistának tartják. A keleti 
tudományok nagy lexikonénak is ő a megvá­
lasztott szerkesztője.

A kötetet tömérdek szövegkép díszíti s 
nagyszámú szép melléklet (vagy 90 drb); s 
azonfelül 12 színes, amelyek közül kettő az 
iszfaháni és a Omár mecsetét mutatja. A töb­
biek az európai történetet illusztrálják. Ez a 
Nagy Képes Világtörténetnek IV kötete, mely- 
lyel a 12 kötetre tervezett nagy műnek máso­
dik része, a középkor kezdődik. Az első három 
az ó-kor keleti népeivel, Görögországgal és a 
rómaiakkal foglalkozik. (Egy kötet ára diszkö- 
tésben 8 frt. Kapható minden hazai könyv- 
kereskedőnél. A kiadóknál (Révai Testvérek 
írod. fut. Budapest, VIII., Üllői-út 18.) rész­
letfizetésre is).

Heti naptár:
Junius.

3. Vasárnap, Pünkösd,
4. Hétfő, Pünkösd.
6. Kedd, Bonifácz.
6. Szerda, Norbert.
7. Csütörtök, Róbert.
8. Péntek, Medárd.
9. Szombat, Feliczián.

Pünkösdi ének.
Mint „sebesen zugó 
Szélnek zendülése“,
Csapott le a kettős tüzes 
Nyelvek izzó fénye.

S az apostolok mind 
Szent lélekkel telve,
Szólni kezdtek s szavukat ám 
Mindenki értette:

Páthia lakói,
Mésopotánok,
Kappadóezia, Cziréne 
Népei és mások.

S íme az első nap 
Háromezer lélek 
Vallá magát az igaz hit 
Hűséges hívének.

— Sok idegen nyelvű 
Nép van e hazában,
De a magyar nem érti meg 
Egymást igazában.

Erre húz az egyik,
Arra húz a másik,
(falvakodnak, marakodnak 
Körömszakadásig.

Oh, Szentlélek Isten,
Mikor szállsz e népre!?
Mikor gyújtasz fénysugarat 
Tévelygő leikébe?

Mikor értik meg, hogy 
Fő az egyetértés,
Hogy e nélkül rabságunkból 
Nincsen üdvöziiltés ?

M. D.

ESZTERGOMI LAPOK. (Ti.)

— Előléptetés. Kováts 
dalmi erdészt, városunk fiát, 
gödöllői erdészeti körzetében 
tették elő. (1 rátalálunk !

Béla koronaura- 
a koronauradalom 

főerdészszé Jép-

— Rózsás hír. Ebben a madárdaltól han­
gos, virágillattól terhes tavaszi levegőben van 
valami csodálatos varázs, amelyet minden te­
remtett lény érez. Fű, fa kihajt, bimbó nyílik 
tőle, a madár selymes puha fészket rak mint­
egy parancsszóra s az ember szivében is va­
lami magyarázhatlan, édes vágy támad, 
egyedül van, érzi, hogy 
lenni 
latozó

— A város tanácsa pénteken délután tar­
tott ülésében tárgyalta a kereskedelemügyi mi- 
nisternek az 1901-ben foganatosítandó népszám­
lálásra vonatkozó leiratát és azt azon javaslat­
tal terjeszti a képviselőtestület elé, hogy busz 
tagot kérjen fel az összeírás eszközlésére. A 
kis dunai uszodának a f. évre való megnyitása 
engedélyezése kérdésénél erős bírálat alá 
vették özv. Korányinénak azon eljárását, hogy 
az 1898-évben kiadott tanácsi tilalom daczára 

Aki I felállitatta az uszodát, mielőtt ebbeli 
I szándékát a rkapitánynál bejelentette volna.emu van, érzi, hogy nem jó magányosan a *ai , ‘ n"FlL‘llly'iai oejeienteite voina.

ii s ha kimegy az árnyas liget virágtól il-11 f 6 jesitett vizsgalat csak részleges
zó bokraihoz, a kis madárkák megtanítják IL “t ' rPndCó« , nélkül való^

őt megfejteni a talányt s kész a fészekrakás terve ' “ "mfk m P'—y éS mér?‘ok estesen
. .. Meglepetésszerü, szives örömmel vettük és mlvt:l a részleges szemle sem a köz­
hozzuk lapunk olvasóinak tudomására, hogy | hf4n7okg’feTd“ritésér g - b6n "
Kari György bajnai föl,erczeg uradalmi gazda-! ere(j",ényezhette. A
tiszt eljegyezte no*lrovic.i AWr«*^ Olgát,! Togy az “íí?dT'
nozdroviczy Nozdroviczky Miklós városi erdömes- • ,,, . , 7

azon 
iné 1858-óta

tér kedv^érrrXSAáTe^r Gn | SfeLSél f

____ 400
I korona segélyt már azért is utaljon ki, mivel 

— Esküvő. Ambrósy Béla székes-fővárosi a mu*f évben keletkezett hasonló vállalatban 
tanitó, városunk fia, f. hó 26-án d. u. Korányiné uszodájának erős versenytársa akadt
6 órakor vezeti oltárhoz aráját Markly Ilonát, ? az intelligens közönség ezt az uszodát most
'Markly Géza székessfővárosi elöljáró szép és *s szívesen keresi fel. Kimondotta a tanács, 
nagymüveltségü leányát. Az esküvő a Budapest- ^ogy azon női-szabók, akik tanoncz- és segéd- 
erzsébetvárosi rkath. plébánia templomban fog munkások nélkül dolgoznak, iparengedélyt vál- 
végbemenni. Fellegtelen boldogságot kívánunk nem kötelesek. Javaslatot tett a tanács a 
a szerelem kötötte frigyhez 1 I közgyűléshez a f. tanév végével megüresedő

Mifnnoinmho f v T két rendes és egy h. reáltanári állásra hirde-... , , Nyugalomba. Lovag AT««« Janos a tendő pályázat végett. Meyer Ferencz röfös- és
reahskola érdemesult tanára fél százados tanári rövidáru üzlet, Kaufmann Ferencz kávés egy 
pályájától visszalépni készül s a napokban pályaudvari vendéglő nyitbatására nyertek en 
adja be nyugdijaztatasa iránti kérvényét. , gedélyt. J

— A bencés székházból. Wéber Jáczint', ~ Tekeverseny. A Katholikus Körben ma 
sz. Benedekrendi tanárjelölt a napokban a ^ folytatólag holnap délután érdekes dijteké- 
tanári vizsgát kitüntetéssel letette. A rendház, s e9z értékes nyeremény tárgyakkal, 
tagjai közül az ünnepekre Bánsz Tivadar tanár .. ~ osztergom-vizivárosi érseki nőnevelő 
Pannonhalmára, Wohlmuth József és Meszlényi !ntLezet a magyar kereszténység kilenczszázados 
Lambert Sopronba szüleikhez utaztak. J11, eam*; alkalmáaól 19l)(). évi június hó 5-én

! délelőtt fél 11 órakor az intézet nagytermében 
— Halálozás. Ismét szegényebb lett vá- kegyeletes ünnepséget rendez. Sorrend. Nyi- 

rosunk egy tisztes, öreg polgárral. A múlt szá-, tány. „Magyar egyveleg.“ Kéhler Bélától. Zon-
zad elejéről alig van már közöttük életben 
egy-kettő. Megilletődéssel adjuk hírül, hogy 
Mészáros János helybeli iparos szerdán este 
jobblétre szenderült. A megboldogultban Ma-

gorán négy kézre játszák: Mészáros Ilma és 
Palkovics Janka. „Emlékbeszéd.“ Mondja: ft. 
Keményfy Kálmán intézeti hitoktató lir, „Leo­
hymnus.“ Billigmanntól. Énekli a növendékek

gyary László helybeli kályhagyáros apósát gyá- kara. „Magyar egyházi szózat.“ Daniss Zsig-
szolja. A szomorú esetről a gvászbaborult hit­
ves a következő jelentést adta ki: „Özv. Mé­
száros Jánosné sz. Trexler Terézia, úgy a sa­
ját, mint az összes rokonság nevében fájdalom- 
jói megtört szívvel tudatja, hogy szeretett jó

mondtól. Szavalja: Nagyfejed Gabriella, a) 
„Méditation.“ Bach-Gounodtól, b) „Thcme-Varié 
du grand septuor.“ Beethoventől. Előadják : 
zongorán Koeppel Laura k. a., harmóniámon Sr. 
Philothea és hegedűn Borovitska Adolf úr. „Ave

férje Mészáros János folyó évi május hó 30-án Mária.“ Attenhofiertől. Éneklik : Benkó Ilona,
Lévay Margit, Palkovics Margit, Parsch Józsa, 
Marschalkó Ilona, Palkovics Janka, Struglicz 
Ilona, Barta Ilona és br. Kaas Tériké. „Imp-

esti 10 órakor a haldoklók szentségének áj- 
tatos felvétele után életének 75-ik, boldog 
házassága 50-ik évében elhunyt. A boldo­
gult hült teteme folyó évi junius hó 1-én romptus.“ Op. 90. Schubert Fereneztől, Zongo- 
délután 5 órakor fog beszenteltetni és a szab. rán játsza: br. Kaas Tériké. „A magyarok Is- 
kir. városi sirkertben övök nyugalomra helyez- tenéhez.“ Pály Edétől. Szavalja : Struglicz Ilona, 
tetni. Az engesztelő szent mise-áldozat pedig „Osregékből." Sucher Józseftől. Éneki az inté- 
ugyanazon napon délelőtt 10 órakor fog a szent zeti énekkar, „Záróbeszéd.“ Mondja: Nagys. és 
Ferenczrendiek templomában az Iírnak bemutat- ft. dr, Walter Gyula apátkanonok, főtanfel- 
tatni. Esztergom, 1000. május hó 31. Az örök ügyelő úr. „Királyhymnusz.“ Bogisicb Mibály- 
világosság fényeskedjék neki 1“ A megboldogultat tói. Énekli az intézeti énekkar. Feleslegesnek 
f. hó 1-én helyezték örök nyugalomra az ipar- tartjuk a tervezett szép ünnepélyre a meghi- 
testület és nagyközönség impozáns részvéte vottak figyelmét felhívni, mert hiszen ismere- 
mellett. tes, hogy a nőnevelő intézet által rendezett ün-

_ , ........................ , . 'nepélyek oly vonzók külön is és bájosak,
~ Rehabilitált községi elojarosag. A pilis- hogy azokat mindazok örömmel keresik fel, 

marótbi elójáróságot nemrégiben oly vádakkal akiknek egyszer résztvenni alkalmuk volt. 
illette több ottani polgár a főszolgabírónál tett,
feljelentésben, hogy a főszolgabíró indokoltnak , ) Egészségi statisztika. \ árosunk terüle-
látta gyors és erélyes vizsgálat alá venni az kanyaró és 1 vörheny eset fordult elő.
előjáróságot. A vizsgálatot a napokban fejezte f betegek valamennyien gyógyultak. Folyó hó 

-.................... .................................................. I-ével újból egy kanyaró-eset lett bejelentve.be Kakas László főszolgabíró és Végüclyi Udön 
főszámvevő és ez alkalommal kitűnt, hogy a 
panaszok alaptalanok. Részünkről örömmel re-

Elgázolás A helybeli gyepmesternél 
alkalmazott segéd, Czaletka Rezső volt komá-

gistráljuk ezen hivatalos helyről vett értesítést romi peczér, pénteken reggel a kerektemplom 
annál is inkább, mert a pilismaróthi elöljáró- j elötti téren vigyázatlan hajtás miatt, amiben 
ság ellen indított hajsza nem egyéb személyes HHSY része volt az ipse ílluminált állapotának, 
boszunál. Most a megvádolt elöljáróságon a {etroi’ics Anna bosszúson lakosnak Lajos nevű 
sor elégtételt venni a meghurczoltatásért annál i * , f, ^ves gyermek®*- elgázolta. A gyermek 
is inkább, mivel a kiisség békéjét olyan embe-,a J, szenvedett súlyosabb sérülést, úgy hogy 
rek akarták felforgatni, akiknek hivatása épen ,a kórházba kellett szállítani, ahol most gyógy- 
a béke fentartása. Másodízben észleljük már, j kezelés alatt all.
hogy az elöljáróság ellen aknamunkát intéz- ,f Balesetek. Annavulgyon az ottani kő­
nek s lesz rá gondunk, hogy a közbékét meg- \ szénbanyatelepen a héten kisebb baleset tőr- 
zavaró individuumok le is lepleztessenek,

— Junlális Az esztergomi tanitóképző-in- 
tézet ifjúsága f. hó Iti-án a Kovácspatakban 
hangversennyel egybekötött juniálist rendez,

tént. Az u. n, Vilmos aknában a csillekocsik 
tolatása közben Dániel András mogyorósi ille­
tőségű munkás karja két kocsi közé került és 
összezuzódott. Hasonló baleset érte Fábián Sán­
dor csilletolót is, akinek jobb alkarja tört

Közgyűlés. A város képviselőtestülete ketté. Mindkét sérültet a bányakórházban ápol-
f. hó 7-én, csütörtökön, közgyűlést tart. ják saját vigyázatlanságukért.
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— Olvasóink szives figyelmét tisztelettel 
felhívjuk, özv. Kailletz Edéné mai hirdetésére.

— Jégbe hütött asztali borok, sör, szikviz, 
ásványvizek és málnaszörpök valamint kitűnő 
kassai és prágai sonka különféle bus és sajt 
neműek kaphatók: Metz Sándor Schönbeck Imre 
utóda fűszer és csemegeáru üzletében ugyanit 
egy tanonez felvétetik.

— A mai gyerek. Egy nagyon kedves je­
lenetnek voltunk szemtanúi tegnap délután az 
ovoda előtt. Egy kis lovag kisért beczézö fi­
gyelemmel, gyügyögő gyermekbangon szóra 
koztatva egy halavány arezu, szösze fejű höl­
gy ikét, ovoilástársát. Kikisérte a tulsóoldalra, a 
benczés székház elé, figyelve, hogy a piczi lak- 
topánkák sárosak ne legyenek és azután elvál­
tak. A lovagocska ment egy darabig gondol­
kozva ; meglátszott az arczán, hogy valamivel 
nincs megelégedve, azután visszafordult és amint 
a még mindig egy helyben álló leánykát meg­
látta, visszafutott hozzá, két karjával gyöngén 
átölelte a kiesi leányt és megcsókolta azt. Még I 
egy búcsúpillantást vetett a leányra és ami-1 
kor annak elpirult, de örömtől sugárzó ar- 
czát meglátta, nyugodtan tartott hazafelé, a jó 
uzsonára gondolva bizonyára, amelylyel édes 
mamája várta az udvarias kicsi lovagot. Ilye­
nek a mai gyerekek 1

— A bútoripar fejlődése napról napra na­
gyobb mérvű. Igazi élvezet végigtekinteni egy 
modern butorkiállitást, hol a legújabb háló, 
ebédlő és szalouberendezések mintaszerűen van­
nak összeállítva. Valódi látványosság ezért a 
Nemes és Lengyel butortermei, (Budapest, Kecs- 
keméti-uteza 6. sz. I. em.) mert meglepő nagy 
választékban tartatnak állandóan raktáron a 
legremekebb bútorok. Nemes és Lengyel kitűnő 
jó hírnévnek örvendenek és olcsóbban mint 
bárki árusítják a legszolidabb készítményeket. 
Bővebb íelvilágositást és költségvetést ingyen 
adnak.

— Vadászó mezőőr. Martonka János me­
zőőr pihenő ideje közben jól megtanult a re­
volverrel bánni. így történt, hogy revolverrel 
nyalat is lőtt. Ez a turpisság soha sem jött 
volna a hatóságnak tudomására, ha az esettel 
ő maga nem dicsekszik. Történt ugyanis, hogy 
Mártonkának elromlott a revolvere s e miatt 
jelentést tett a gazd. tanácsosnál. A revolverre 
több megjegyzés tétetett a jelenlevők közül, 
hogy t. i. az aligha lehet ártalmas, mert nincs 
belőve. Megszólalt erre Martonka: „már kérem 
nem becsmérelni való fegyver az! Lőttem én 
azzal nyulat is.“ Természetesen a gazdasági ta­
nácsnok, a vadásztársaság örökös disztagja, 
rögtön vallatóra vette és nyomban elbocsátotta 
Mártonkát, aki különben vadászati kihágás miatt 
a rendőrség által már büntetve is volt.

x Műkedvelő fényképezök figyelmébe. Elis- \ 
mert jósága salon- és turista fényképező készü­
lékek, uj, föltilmulhatatlan pillanatnyi fülvevők, 
valamint mindennemű fényképészeti szerek kap­
hatók A. Moll-nál cs. és kir. udv. sz. Bécs Tuch- 
lauben 9. E fényképészeti áruház 1854-ben alla­
pitatott, Kívánatra nagy képes árjegyzék díj­
mentesen. (b.)
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Hatóságilag engedélyezett 
végeladás.

Van szerencsém a n. e. helybeli és vidéki közönség szives figyelmében ajánlani, 
a mar számos év óta íünálló puskamüves üzletemet, a melyet most végeladás folytán 
feloszlatok.

Raktáron vannak még mindenféle kitűnő minőségű

vadász-fegyverek, flóbertok, forgó pisztolyok
és minden e szakmába vágó ezikkek. A végeladás bezárólag julius hó l-ig tart.

Ugyanez időtől fogva üzlethelyiségem is kiadó, a mely bármely más üzletnek is 
igen alkalmas. — ügy szintén az összes üzleti állványok is eladok..

Kiváló tisztelettel

Özv. lámllvlz Kiléné.

a
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Szerkesztői üzenetek.

Zr. M. jV. Vart. Nagyon helyesen teszi. Minél előbb 
anniil jobb. mert itt ugyan aligha boldogul azok után, amik 
nyilvánosságra jutottak. Az ön magyarságával higyje meg 
meg vagyunk elégedve. Tartsa meg emlékében ezt a hazát, 
melyet annyian eladtak már I G. J, Helyben. Dolgozatát csak 
most volt időnk elolvasni Kiég tömör munka. Sok helyütt a 
külvárosi né|)oa/tály züllésének ismerete csillan meg benne.

Tisztelettel figyelmeztetem a n. é. közönséget, 
hogy a nyári idényre mindenféle férfi, női és gyer­
mek ezipők oly nagy választékban vannak raktáron, 
hogy ezipő szükségletét csakis nálam szerezheti be 
legjobban és legolcsóbban,

tisztelettel
WEISZ NÁNDOR

karIsi )á<Ii ezipő-raktára.
Esztergon 1, Széehei íyi-tér.

Kapható Fernolendt czipöfénymáz.

Vidéki rciiilclcsck |HHi”MiniT!S55z5u7cínlS

sít a vége egészen alkalmas. Ezen előnyei azonban a ter- 
jengösség és a hétköznapin« unalmaséig miatt teljesen elvesz­
nek. lla átdolgozná, talán közölhető volna; bár ezzel kár 
volna fáradni. I’iatnl-ember I írjon sokat. Ezt azért tanácsol 
juk, mert dolgozatai tehetségre vallanak. c’.~. /., Muzsla. Azt 
hallottuk, hogy a néppárti Molnár apát Önt fogadta meg 
Hauelio Pauzájául. A rósz nyelvek beszélik, hogy e miatt 
bízta el magát!

J

Felelős szerkesztő és laptnlajdonos: GERENDÁT JÓZSEF

lem*

I InxáMikuiíl »»gyón <*zél*zerii. — ICövhl 
liiiMxiiiilaí illám iiéBiiülözlietlvii.

Orvoslia h><s;tt;iia” megvizsgálva.
(Attest Bécs J ulius 3. 1887.)

elismert le^joToTo
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óvá!l'Ln a'üé"'fu,U*evltÍVolÍ!' m'n^en — folytonosan, és hihetetlen nagy mennyiségben f 
érőéit; <1 p®IZ| ' . a, 0,ffhn?°" l''s il f°8ahon lerakodó káros képződményt, (fogkövet stb.

og ms t.s fogakat, cs elősegíti a legkésőbb korig a jó emésztést és egészségűt
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Árverési hirdetményi kivonat.
Az esztergomi kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Esztergom 
megye összesített árvapénztára végrekajtatónak 
Nánai Katalin férj Timár Jánosné lábatlani 
lakosnö végrehajtást szenvedett elleni 40 kor. 
14 fill, tőkekövetelés, ennek 1897. év január hó 
1 napjától számítandó 5% kamatai 15 kor. 20 
fill, per, 7 kor. 80 fill, végrehajtási és ezúttal 
megállapított 8 kiír, 30 fill, árverés kérvénye­
zési költségek kielégítése iránti végrehajtási 
ügyében az ezen xkvi. hatóság területéhez tar­
tozó lábatlani 205. sz. betétben Nánai Katalin 
férj Timár Jánosné tulajdonát képező A f I. 
sorsz. K>19. brsz. öreghegyi (pockó) dülőbeni 
szőlőre 324 kor. kikiáltási árban oz árverés el­
rendeltetvén árverési határidőül 1900. évi junius 
hó II. napjának cl. e. 9 órája Lábatlan község­
házába kítüzetett azzal, hogy ugyanakkor a jel­
zett ingatlan esetleg a kikiáltási áron alul is 
el fognak adatni.

Bánatpénzül leteendő az ingatlan kikiáltási 
árának 10°0-a.

Árverezni szándékozók tartoznak a bánat­
pénzt készpénzben v. óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezeihez letenni vagy annak 
a bíróságnál történt elöleges elhelyezéséről 
szóló elismervényt átszolgáltatni.

A vételár tetszés szerinti részletben 90 
nap alatt fizetendő, az árverés napijától számított 
6°/0-os kamatokkal.

Az árverési hirdetmény kibocsájtásával 
egyidejűleg megállapított árverési feltételek a 
hivatalos órak alatt a telekkönyvi hatóságnál 
és Lábatlan község házánál a hivatalos hirdetmé­
nyek között megtekinthetők.

Esztergom 1900. évi március hó 15. nap­
ján A kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóság.

Környey Imre.
kir. járásbiró.

Ucisz M—i»c cserép-kályhagyára ESZTERGOM.
p ... e. T -A-la.pitta.tott 1848-ban.
-Raktár : S.mor Janos utca 527/28. sz. saját ház, üzlethelyiség Kis-piac Eggenhoffer-liáz.

E

SZÍX an szerencsém ezennel t. czimednek 
vés figyelmét a legújabb divatú és legválaszté­
kosabb Ízlésnek is megfelelő saját készítményéi

cserép-kályháimnak
gazdagon felszerelt raktárára felhívni.

Készletem nagysága teszi lehetővé azt, 
hogy jó és kifogástalan minőségű gyártmányo­
mat jelenleg a legolcsóbb árak mellett aján­
lom s kérem, hogy az alantabb jegyzett árak 
mellett meggyőződést szerezni s nagyrabecsült 
bizalmával engem megtisztelni szíveskedjék.

OseréplsáljTlxáls::
barna vagy zöld színben ó-német stylusban 

sima, középpárkány nélkül.
60—70 köbméter fütöképességgel . .
70—80 
80-100 " ”
100-150
150-200
200-250 „ ” ;

és fölfelé.
Ixözéppárkányos kályhák.

60 70 köbméter fütőképesséqqel 
70—10° „

100—150
150-200 n ,
200-250

15 frt. 
17 n 
19 „ 
22 n 
25 „ 
30 „

17 frt. 
21 „ 
25 „ 
30 n 
35 „

kész szolgája

Weisz M.-né.
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^ károsító rovarok, továbbá a szegecs és tormáncs
teljes kiirtására 0®®©©®©®

X Mayfarth PH. és társa-féle
p S # # s S5 a, to a, d. a, 1 m. a, z

$mrÖNMŰKÖDŐ
V . .... _ . _

»s 11» ei fi \ I a -
8"^ fecskendői, a legjobbaknak bizonyultak, a melyek szivattyúzás nélkül a folyadékot cnmíí- ^ 

ködőleg a növényekre permetezik. Ezen fecskendőknek már sok ezerre menő példánya van X 
* alkalmazásban és számos elismerő bizonyítvány igazolja ezeknek el vitázhatlan kiválóságát W

minden más rendszerrel szemben. WWWWW V

A legjobb velőgépek Mayfarth és társa legújabb szerkezetű X
.. A ti II I V O ti l”ß

8eBB \/ 1 (tolóyetőkerék-rendszer) vetőgépei. Mindennemű mag- és kü-
[ jwT lönbözö magmennyiség számára, váltókerekek nélkül, dombon ^

* ,, avagy síkon, a legkönnyebb járás, legnagyobb tartósság és Q
NZXZ mind a mellett a legolcsóbb ár által tűnnek ki. \ZNZ Q 

XZNZXZ A lehető legnagyobb munka, idő- és pénzmegtakarítást teszik lehetővé. VW X 
Különlegességeket széna- és szalmaprések- kézi használatra, kukoricza morzsolok, csép- X

e— lögépek, járgányok, gabonarosták, trieurök, ekék hengerek és boronákban a legújabb V 
ZX rendszer és elismert legjobb alkotás alkalmazása r mellett gyártanak és szállítanak O

ömm MiTF.tRTII 1*11. ES TÁRSA mmP
^ és ,kir k,z- szabadalmazott mezőgazdasági gépgyárak Bécs, II. Taborstrasse 71. 9 

)b mint 40Ü arany-, ezüst és bronezéremmel kitüntetve. Az országos mezőgazdasági Q 
egylet nagy aranyérmével 1899. Szegeden. Q

R>rt Kimerítő árjegyzékek és elismerő okiratok kívánatra ingyen küldetnek. Äföfö Ö
xyxzxzxzxzxzxz Képviselők és ismételadok alkalmaztatnak, \zxzxznz\z\z\znz Q
ooooocxxxxxxxxxxxx>ocoooocikxxxxxxxx5



ESZTERGOMI LAPOK. (43.) 1900. június 3.

Richler-lclc ötvös

Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hirnovos lnízisznr ellonfállt nz idő 
megpróbál úsiinttk, inert miit* több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsöléskent alkalmaztató köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál < meghűléseknél 
ós az orvosuk által bedülzsölÓBekro is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
lIorgony-l’nin-Ex pallér, gyakorta 1 lorgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer. 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban som kellene hiányozni. 
•10 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenként! árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; főraktár: török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb­
bé rtékii utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony“ védjegy és liiehter ezégjogyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. és tarsa, RUDOLSTADT

rs. ás klr. nilvnrt nziíMlhík.
I e •
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MOLLvSEIDLITZ POR
Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz Mól 

A. védjegyét és aláírását tünteti fel.
A Moll A.-féle Seidlitz-porok tartós g.yógyhatása 
a, legmakacsabb gyomor- és altestbántalmak, 
gyomorgörcs, és gyomorhóv, rögzött székreke­
dés, májbántalom, vértolulás, aranyér és a leg­
különbözőbb női betegségek ellen, e jeles házi­
szernek évtizedek óta mindig nagyobb elterje­
dést szerzett. — Ára egy lepecsételt eredeti 

doboznak 2 kor.
gf* Hamisítások törvényileg fenyittetnek. "Wi

"MOLL-FÉLÉ FRANCIÁI

P«alf alfhr valódi ha min(lt>gyik üveg Moll A ÜSaK aKKUr IdlUUl, vé(ljegyét tünteti fel és „A
Moll“ feliratú ónozattaí van zárva. A Moll-féle 
franczia borszesz ós só nevezetesen mint fáj­
dalomcsillapító bedörzsölési szer köszvény, *czuz 
és a meghűlés egyébb következményéinél legis- 
meretesb nép szer. — Egy ónozott eredeti üveg 

ára I kor. 80 fill.

Moll-féle gyermek szappan.
Legfinomabb, egészen uj módszer szerint 

készített gyermek- és női szappan, a bőr gyö­
keres gondozására ós ápolására úgy gyermekek, 
mint felnőttek számára.
Egy darab ára 40 fillér. Öt darabé i korona 80 fillér

Minden darab gyermek-szappan Moll A.-féle 
védjeggyel van ellátva.

3Tő-szétl3:-ü.l.d-és :
Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari 

szállító által,
Bécs, X. Tio-lxa-u-ToerL S.

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett 
teljesittetnek. H 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. alá­
írásával és védjegyével ellátott készítményeket kenu

Van szerencséin az összes jóakaróimnak, vevőimnek és a n. é. kö­
zönségnek becses tudomására hozni, hogy 15 ^v őta Buda-utczán fenálló

kárpitos és bútor üzletemet, 1900. év április 28-ától
Káptalan-tér, sajat házamba helyezem át.

Valamint eddig, úgy ezután is törekvésem oda irányul, hogy mé­
lyen tisztelt vevőimet kizárólag csakis saját kárpitos műhelyemben készült 
és a legjobb minőségű bútorokkal teljes megelégedésre kiszolgáljam.

Bútor raktáramban a legjobb hazai ipart tartok.
Becses pártfogásukat továbbra is kérve maradtam

alázatos szolgája

SZIMHART KÁROLY
kárpitos mester és bútorkereskedő.

athreiner
csak valódi az ismert

Kathreiner-csomagokban!
Tehát soha sem nyitva, sem más m égte vesz- \ 

lésre alkalmas utánzóit csomagokban.

Ka4hreiner Kne pp imtá'a kávéja
legizletesebb. egyedül egészséges és egy­

szersmind a legjobb pótkávé a babkávéhoz.

Kathreiner Kneipp-ma’áta kávéja
előszeretettel és folyton növekvő eredménynyel 

élveztetik a családok százezreinél.

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja
a babkávét, a hol annak élvezete, mint az 
egészségre káros, orvosilag eltiltatik, a leg- 

pompásabban helyettesíti!

„Esztergomi Lapok" nyomdája „Hunnia" könyvnyomda Esztergom.


